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EN FAIT

Monsieur A , hé en 1957, de nationalité suisse et américdine, es
domicilié a Genéve depuis 1991.

Le 6 avril 2005, il a déposé une demande de prestations d'aide fieancie
auprés de I'hospice général (ci-aprés : I'hospice). |l &sorit qu'il était marié
depuis 2004 a Mme B , qQui n'était pas domiciliée en Suisse. Higtaité
de Mme A , domiciliée a Aire, avec laquelle il avait eu woignts :

C , Né en 1984 et poursuivant des études aux Etats-Unis, N , Née en
1986 et M né en 1989. Il était en attente d'un emploi temporaire tantona

Il ne percevait aucun revenu d'activité dépendante ou indépendanéposse et

ses enfants non plus. Il n‘avait pas de fortune, ni d'assurance-de brens en
Suisse ou a I'étranger. |l était alors domicilié au gdibgen mensuel était

de CHF 9'055.-. Il devait verser une pension alimentaire et aw@smnioursuites

pour un montant estimé a CHF 40'000.-. Il était détenteur d'un véhmuoge s
valeur.

Une aide financiére lui a été accordée avec effet awats 2005.

En date du 18 juillet 2005, I'hospice a décidé de mettre fin aatatioas
octroyées a M. A , avec effet au 31 juillet 2005. Celui-ci étaitarié
depuis le 30 janvier 2004, sous le régime de la séparation de biens. Il ne faisait pas
ménage commun avec son épouse, qui résidait aux Etats-Unis. Touédfeis c
derniére avait une obligation d'entretien envers lui, ce qui remaadtsisible toute
intervention financiére au titre de I'assistance publique.

Par courrier du 21 juillet 2005, M. A a adressé au président du
conseil d'administration de I'hospice (ci-apres: le président) réclamation
contre la décision susmentionnée. Malgré ses recherches,titcéf@iurs sans
emploi et sans revenu, ce qui l'avait obligé a quitter son appartdmeptd'étre
en mesure d'en acquitter le loyer. Il était hébergé, de facquotaire, par les
parents d'un de ses amis. Son épouse, qui vivait aux Etats-Unidr@sanfants
d'un premier mariage et, "en toute conscience", il ne pouvagntae" qu'elle
prenne en charge également son entretien.

Par décision du 13 septembre 2005, expédiée le 31 octobre 2005, le
président a rejeté la réclamation.

Il ressortait des considérants les éléments suivants : M. A  s'était
présenté le 9 mars 2005 au centre d'action sociale et de saR#udegives pour
solliciter des prestations selon la loi genevoise sur l'assestpublique, du
19 septembre 1980 (ci-apres: LAP). Il avait exposé qu'ayant épuisé soauwdroi
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indemnités de chdmage au 31 aolt 2004, il était en attente d'un emplordam
depuis des mois. Il avait travaillé comme directeur d'une soadtée dans
l'informatique, qui l'avait licencié moyennant une indemnité compbrta
notamment la prise en charge de son loyer mensuel de CHF 9'05fu'ajtia

2004. Divorcé, il avait trois enfants envers lesquels il était taneeesement de
pensions alimentaires d'un montant de CHF 1'800.- par enfant jusqu'@d'age
16 ans et de CHF 2'000.- dés l'age de 16 ans. Il devait égalemesetr

CHF 1'600.- par mois a son ex-épouse pendant quatre ans, selon jugement du
Tribunal de premiére instance du 16 mai 2002. Ne parvenant plus a asssmer
obligations, il avait fait I'objet d'un acte de défaut de bieakliéle 8 septembre
2004, portant sur un montant de CHF 189'700.-. Il s'était remarié, au début de
l'année 2004, sous le régime de la séparation de biens avec Mme B,
domiciliée en Californie. Son épouse vivait aux Etats-Unis einaais seule la
charge de trois enfants d'un premier mariage. Elle n'étaitepasiesure de
contribuer de quelque maniére que ce soit a son entretien. Il diwait de la
générosité d'amis, qui l'aidaient aussi a payer son loyevulait rester a Geneve

car ses trois enfants y habitaient.

Au vu de la situation ainsi décrite I'hospice lui avait accaidé le I mars
2000, une aide financiére. Son loyer serait pris en charge a comaurde
maximum admis pour une personne, soit CHF 1'100.-. Il devait trouver dgans le
meilleurs délais un nouveau logement en rapport avec sa situatinanéique.
Par ailleurs, M. A avait signé le document relatif & "cefgquti savoir en
demandant lintervention de [I'assistance publique", attestant avasr pr
connaissance notamment du caractere subsidiaire de ses prestatohsutre
ressource, ainsi que de Il'obligation de faire valoir immédiateroaatses droits,
en particulier ceux découlant de rapports de droit privé. Il n'avaitoptesu
d'emploi temporaire cantonal au motif qu'il était inapte au plaogntar il ne
maitrisait pas les rudiments de la langue francaise. Unneétait pendant contre
cette décision aupres du Tribunal cantonal des assurances sociales.

L'intéressé avait présenté un contrat de mariage dressé d@\3€r j2004
par notaire genevois. Ce document précisait que les époux avaientlcgouecie
droit suisse était applicable a leur régime matrimonial ist gopnnaissance des
dispositions du code civil suisse du 10 décembre 1907 (CCS - RS 21Q)erelat
aux effets généraux du mariage, notamment celles réglamgdiotah d'assistance

mutuelle des conjoints. Il incombait donc & M. A de solliciter wede
sa femme, au besoin par la voie judiciaire. Ce n'était qu'a défauten
complément d'une contribution de Mme A a l'entretien de son mari, que

I'nospice général pourrait intervenir, pour autant que les conditions pumeks
loi soient remplies.

Par courrier en francais du 30 novembre 2005, M. A a recouru
auprés du Tribunal administratif contre la décision susmentionhéecdnclu
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préalablement a ce qu'il soit ordonné a I'hospice de reprendreskEment des
prestations d'assistance en sa faveur, jusqu'a droit connu, et primepgle
d'annuler la décision querellée.

Il n'avait pas d'autres moyens pour vivre que les secoursigopar
I'nospice. Il faisait I'objet de poursuites pour un montant considérablerdie
de plusieurs centaines de milliers de francs. Le service camt@macouvrement
des pensions alimentaires (ci-apreés . Scarpa) avait introduieigsactions en
justice contre lui, pour recouvrer les pensions alimentaires impafyé&es sur la
base de son revenu au moment du divorce. S'il était demeuré longtengpan
appartement au loyer éleve, c'est parce qu'il avait été afiiigéabiter par son
ancien employeur. Il ne voyait pas comment il pourraient entameeprocédure
aux Etats-Unis a I'encontre de son épouse, vu qu'il était peivéutie ressource
financiére, d'une part et, d'autre part, compte tenu des charggsebes son
épouse devait faire face. En outre, toute procédure aux Etatsptémdrait des
années et ne fournirait aucune assistance dans l'immeédiat.

Le 23 décembre 2005, I'hospice s'est opposé au recours. En application du
principe de subsidiarité M. A aurait da solliciter sa femnre cailelle
contribue a son entretien. En cas de refus, cette derniére pougadicBtmnée
devant les tribunaux genevois. L'intéressé n'avait jamais apagnéuve que son
épouse ne contribuait pas a son entretien. Il n'avait donné aucumeaitiéor sur
la situation professionnelle de celle-ci, ni sur ses ressouregsaifeurs, il
ressortait d'un acte de défaut de biens dirigé contre lui, &abseptembre 2004,
qu'il recu de l'aide de sa famille américaine, ce qui pouvait laisser penkétaifu'i
en réalité soutenu financierement par sa femme. Il alléguaiit &é aidé par des
amis pour le paiement de son loyer, sans jamais I'avoir démbategu'il avait
examiné la demande de prestations financiéres de M. A , I'hospiaee n'
pas mis en doute ses déclarations. Depuis lors, on pouvait pensentgoestié
bénéficiait vraisemblablement de ressources non déclarées.

Par décision du 4 janvier 2006, le président du Tribunal administratif a
refusé la demande de mesures provisionnelles formulée par M. A nt tenda

a ce que I'hospice reprenne le versement des prestations d'assistanceezn.sa fa

Par courrier du méme jour, le juge délégué a invité M. A fairki
parvenir des documents et renseignements complémentaires caohcsesa
passeports suisse et ameéricain, ses déclarations d'impéssceinsptes bancaires,
son contrat de bail, ses échanges de correspondance avec le Scalgrmande
de modification de jugement de divorce ainsi que les revenus annuetsrde s
épouse. Les pieces produites, en plusieurs fois, par M. A en réponse a cette

demande seront reprises ci-dessous en tant que de besoin.

Le 5 mai 2006, le juge délégué a tenu une audience de comparution
personnelle des parties, au cours de laquelle M. A , assisteiptarprete
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en langue anglaise, a été interrogé sur des élémentstaessdes pieces
susmentionnées. Il a précisé les points suivants :

- ses deux ainés poursuivaient des études universitaires asxXJBist Le
cadet vivait a Genéve, avec sa mere et avait quitté, en diébnte I'école privée
dans laquelle il était inscrit. Les frais d'écolage avaienag$émeés par son ex-
épouse, qui prenait également en charge une partie des frais ”ditdide leurs
enfants aux Etats-Unis, le solde étant assuré par une bourse ;

- il avait effectivement été titulaire de comptes auprétalblissements
bancaires aux Etats-Unis. L'un était épuisé depuis deux ans enautne, ldepuis
'lannée précédente. Il n'en avait pas mentionné l'existence l®a demande
d'aide a I'hospice, car il n'y avait plus d'argent dessus. Defsuigydient été
clétureés ;

- le soutien de sa famille américaine correspondait a des @idasionnelles
en especes, remises par ses parents lorsqu'ils venaient &e@eireve. Il n'était
pas en mesure d'évaluer les montants regus, mais il essayenafournir une
estimation au Tribunal administratif ;

- concernant I'appartement qu'il avait occupé au , Il avaibéra
avec son employeur lors de son licenciement, qu'il pourrait le congmEmdant
une année, étant précisé qu'il ne payait pas l'intégralité éuhogis un montant
de CHF 2'185.- par mois. Il avait repris le bail pour la igtalu loyer le ' juillet
2003, sans fournir de garantie au bailleur. Il avait régulieremesé VWedoyer de
I'appartement grace aux indemnités de chébmage qu'il touchaitgaiesi puisant
dans ses avoirs aux USA et avec l'aide financiére de sasdieavait quitté
I'appartement en aolt 2005 et, a ce moment-la, le loyereétgitincipe a jour.
Depuis lors, il demeurait toujours dans l'appartement prété, en écldange
paiement des charges, par les parents d'une amie, a Chateau-Banquet Parc

- il avait effectué plusieurs voyages aux Etats-Unis afited'abir sa femme.
La derniére fois qu'il 'y était rendu remontait a Paques ;

- il avait des connaissances en Valais, mais ne possédait dienn
immobilier dans ce canton ;

- il était copropriétaire, avec son ex-épouse, d'un bien immohilie Etats-
Unis, dont la valeur était estimée a USD 175'000.-. Toutefois, celgiiadi

hypothéqué a un niveau presque équivalent a ce montant. Les relaggonsaa
premiere femme étaient tendues. Pour ces raisons, il ne pagaiis en vente. |l
ne le considérait d'ailleurs pas comme un bien ;

- le revenu annuel de son épouse actuelle avait été estimé, era2085)
159'000.-. Elle devait assumer les frais d'entretien de ses faist® a quoi
s'ajoutait la charge de la maison dont elle était propriégair€alifornie. Il lui
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12.

13.

14.

avait demandé de l'aider et elle l'avait fait "dans ladaibésure de ses moyens".
Il n'était pas en mesure d'indiquer quelle somme elle lui agaiis, car, il
s'agissait d'une aide ponctuelle, a linstar de celle foyareses parents. I
tenterait de reconstituer les montants regus ;

- depuis que les prestations d'assistance ne lui étaient phgeseit vivait de
l'aide de son épouse, de ses parents et de ses amis. Cetengréntre
CHF 2'000.- et CHF 4'000.- par mois. Il ne versait pas de loyer a ses logeurs ;

- son recours aupres du Tribunal cantonal des assurances soci#légtéava
rejeté ;

- il suivait des cours de francais. Il ne l'avait pas fait eayaet, malgré la
demande de l'office cantonal de I'emploi (ci-aprés : OCE)l agétait alors pas
dans un état psychologique lui permettant de retourner en classappoandre
une langue étrangere. Par ailleurs, on lui avait dit qu'il yt aveducoup de
possibilités de travail dans le cadre des organisations internasagtail espérait
gue ses recherches d'emploi pourraient s'orienter dans cette direction.

Le 28 juin 2006, M. A a transmis au Tribunal de céans plusieurs
documents complémentaires, en réponse a des demandes formulé=supar |
délégué lors de l'audience de comparution personnelle, a savoir estatith
concernant le cours de francais suivi, la copie du jugement du @tilolen
premiere instance relatif a la modification de jugement derce, la décision de
I'OCE lui refusant le bénéfice d'un emploi temporaire, faute didptitau
placement en raison de sa mauvaise maitrise du francais airdgegjadestations
de son épouse et de son pere selon lesquelles ils avaient "deetertgraps”
versé a l'intéressé "des montants limités en argent”. Sonupenait également
"occasionnellement” acheté des billets d'avion.

L'envoi précédent a été complété, le 19 septembre 2006, par la iproduct
d'attestations des établissements bancaires américains, lessjorlles ceux-ci
n‘avaient plus de relations actives avec M. A

Le 15 aolt 2007, le juge délégué a invité le Scarpa a lui traresnpetr
consultation, tout dossier de recouvrement et avances de pension atamenta
ouvert depuis 2002 contre M. A . Il 'a, de méme, demandé au Procureur
général de lui communiquer toute procédure ouverte a I'encontre dié réait
violation d'obligation d'entretien. Il a, par ailleurs, sollicité dervice des
automobiles et la navigation (ci-apres: le SAN) de lui remel liste des
véhicules immatriculés au nom de M. A depuis 2000. Enfin, il a reéguis
M. A la production de tous les jugements et arréts prononcés emnrelati
avec son divorce.

A/4204/2005



-7/13 -

15.

16.

17.

18.

Le SAN a répondu le 23 aolt 2007. L'intéressé avait été détergquiaj
5 octobre 2001 d'une limousine Chrysler de 1995 de sept places et, jusqu'au
27 octobre 2006, d'une limousine Hyundai de 1991 de cing places.

La procédure pénale a été transmise le 22 aolt 2007. Il etaitégué
M. A avait été condamné a une peine complémentaire d'un moisothe pris
avec sursis pendant quatre ans pour violation d'obligations d'amtnetiesursis
antérieur de 10 jours d'emprisonnement ayant par ailleurs été réllagssortait
du dossier pénal les éléments suivants relatifs a la situatiamcfere de
M. A :

- concernant l'appartement du x , Il avait été loué par |'eeqplole
l'intéressé jusqu'a fin juin 2003, puis le bail avait été mis au ndtimdeessé. Ce
dernier n'avait pas fourni de dép6t en garantie du paiement de swn rmgis
avait remis une promesse de porte-fort émanant d'une étude d'atechiger
avait été régulierement acquitté jusqu'au départ de M. A , sansogu'il
besoin de faire appel au porte-fort ;

- en novembre 2005, le nom de M. A apparaissait sur la boite aux
lettres d'un appartement sis a Crans-Montana, en Valais. Cetespgalr lui était
loué par un avocat genevois ;

- le bien immobilier dont M. A était copropriétaire aux Etaiis-U
avec son ex- épouse, était loué pour un montant mensuel de l'ordre de USD
1'700.-, ce qui, selon l'intéressé, "suffisait tout juste" a couvrir les charges

Le dossier du Scarpa faisait apparaitre, quant a lui, que de neetbre
poursuites avaient été engagées a l'encontre de M. A depuis 2000, en vue
du recouvrement des pensions dues a sa premiére épouse ou a seslenfants.
solde d0 atteignait plusieurs centaines de milliers de fraposr lesquels
I'intéressé faisait I'objet d'actes de défaut de bien.

S'agissant des décisions judiciaires relatives au diderdd. A , le
Tribunal de premiéere instance avait, par jugement du 26 janvier 2006, @ébout
I'intéressé de ses conclusions en modification du jugement de digndant a la
suppression des contributions d'entretien dues a son ex-épouse ainséju'a
enfants. Concernant plus particulierement la situation financieké. de ,
le tribunal avait retenu que son train de vie n'avait pas fondaeraetst changé
depuis le prononcé du divorce, soulignant notamment qu'il disposait toujours a
Geneve d'un appartement dans un immeuble standing élevé et jouissait d'
résidence secondaire en Valais. Il disposait d'une voiture ehgaitta se rendre
plusieurs fois par an aux Etats-Unis, de tels éléments étanifestament
incompatibles avec les revenus allégués et indiquant au contrairéngéressé
continuait a disposer de ressources cachées et/ou d'un résetatialesrqui lui
permettraient, s'il le voulait vraiment, de retrouver un postespondant a sa
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formation et a son expérience professionnelle, en Suisse ou amd&tr Ce
jugement avait été reformé partiellement et la cause réevay tribunal par la
Cour de Justice le 17 novembre 2006, en raison d'une instruction inconuplete s
d'autres points que les éléments précités.

EN DROIT

Interjeté en temps utile devant la juridiction compétente, deurs est
recevable (art. 56A de la loi sur I'organisation judiciaire du 22 méwve 1941 -
LOJ - E 2 05; art. 63 al. 1 let. a de la loi sur la procédure adnatiie du
12 septembre 1985 - LPA - E 5 10).

Aux termes de l'article 12 de la Constitution fédérale deolasfédération
suisse du 18 avril 1999 (Cst. - RS 101), quiconque est dans une situation de
détresse et n'est pas en mesure de subvenir a son enttetidmia d'étre aidé et
assisté et de recevoir les moyens indispensables pour mener istenoex
conforme a la dignité humaine. Cette disposition ne fait que consaars en
étendre la portée, le droit constitutionnel non écrit & des condimmsnales
d'existence qui avaient été reconnues par la jurisprudence et tmeqQctette
jurisprudence (ATF 121 1 367 consid. 2c p. 373 ; 122 11 193 consid. 2c/dd p. 198)
conserve donc son entiére valeur sous I'empire de l'actuelle Goostiédérale.

Le droit constitutionnel fédéral ne garantit toutefois que le grendu droit a des
conditions minimales d'existence et laisse au l|égislatedérdé cantonal ou
communal, le soin d'en fixer la nature et les modalités (Awétribunal fédéral
2P.196/2002 du 3 décembre 2002, consid. 4.1 ; A. AUER/G. MALINVERNI/M.
HOTTELIER, Droit constitutionnel suisse, vol. Il Les droits fondamext&8erne
2000, p. 687 n. 1505-1508).

Selon la jurisprudence du Tribunal fédéral, l'article 12 Csigarantit pas
un revenu minimal mais uniguement ce qui est indispensable pour un@e@xiste
conforme a la dignité humaine, afin de prévenir un état de meénildigne de la
condition humaine (ATF 121 | 367 consid. 2c p. 373 ; ATF 130 | 71 consid. 4.1 p.
75 ; ATF 131 | 166, consid. 3.1 ; voir aussi G. MALINVERNI/M. HOTTELIER,
La réglementation des décisions de non-entrée en matiere ddoméne du
droit d’asile — Aspects constitutionnels, PJA 2004 p. 1348-1354, spécialement p.
1349). L’article 12 Cst. vise a éviter toute lacune dans le sygthmaénéral de
la sécurité sociale (P. MAHON, in : J.-F. AUBERT/P. MAHONRetit
Commentaire de la Constitution fédérale de la Confédération slsg& avril
1999, Zurich 2003, n. 2 ad art. 12 Cst ; M. BIGGLER-EGGENBERGER, in : B.
EHRENZELLER/P. MASTRONARDI/R.-J. SCHWEIZER/K. VALLENDER
(éd.), Die Schweizerische Bundesverfassung, Zurich 2002, n. 12 ad art. 12 Cst).
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Par ailleurs, le texte méme de l'article 12 Cst. cordique le principe de la
subsidiarité s’applique pour l'aide en cas de détresse. Ce droimprend qu’un
minimum, c’est-a-dire les moyens absolument nécessaires (gsofmnie de
nourriture, d’habits, d’'un hébergement et de soins meédicaux) pour pouvoir
survivre dans une situation de détresse (ATF 130 | 71 consid. 4.1 p. 751,3ATF
| 166, consid. 3.1 ; sur la notion de subsidiarité, voir U. HAFELIN/W. HARLE
Schweizerisches Bundes-staatsrecht, 6éme éd., Zurich 2005, p. 261 n. 917 ; R
RHINOW, Grundziige des Schweizerischen Verfassungsrechts, BaleR @R}

n. 3095 ; J.-F. AUBERT/P. MAHON, op. cit., Zurich 2003, n. 2 ad art. 12 Cst ;
M. BIGGLER-EGGENBERGER, in: B. EHRENZELLER/ P.MASTRONAR

R. SCHWEIZER/K. VALLENDER (éd.), op. cit.,, n. 13-18 ad art. 12 Cst. ; R
RHINOW, Wirtschafts-, Sozial- und Arbeitsverfassung, in: U. ZIMRLE (éd.),

BTJP 1999 - Die neue Bundesverfassung, Konsequenzen fur Praxis und
Wissenschaft, Berne 2000, p. 176).

Ce principe impligue que l'aide sociale n'est accordée crlke sieprésente
le seul moyen d'éliminer la situation d'indigence (F. WOLFEERondements du
droit de l'aide sociale, Berne 1995, p. 141).

En droit genevois, c'est la LAP qui concrétisait I'article 52 CArrét du
Tribunal fédéral 2P.196/2002 du 3 décembre 2002, consid. 5.1 ; ATA/809/2005 et
références  citées; ATA/377/2003 du 6 janvier 2004, consid. 5 ; G.
MALINVERNI / M. HOTTELIER, op. cit. p. 1351).

Depuis son abrogation le 19 juin 2007, elle a été remplacée fmrshar
I'aide sociale individuelle du 22 mars 2007 (LASI - J 4 04).

Selon l'article 60 LASI, la nouvelle loi s'appliqgue dés son erinéagueur
a toutes les personnes bénéficiant des prestations prévues par la LAP.

Le versement des prestations financieres de I’hospice au recourant &yant pr
fin avant I'entrée en vigueur de la LASI, ce dernier restienss a I'ancienne loi, a
savoir la LAP.

a. Selon l'article 1 alinéa 2 LAP, l'assistance publique estird® a venir en
aide aux personnes qui ont des difficultés sociales ou sont dépourvureydes
nécessaires pour satisfaire leurs besoins vitaux et personnels.

b. L’article 1 alinéa 3 LAP précise encore que cette tassis est subsidiaire
aux autres prestations sociales fédérales, cantonales ou consreiriatelles des
assurances sociales.

Cette disposition consacre le principe de la subsidiaritéaitie Isociale,
conforme a larticle 12 Cst., comme vu ci-dessus (Arrét du Tribigaéral
2P.196/2002 du 3 décembre 2002, consid. 5.1).
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c. Au terme de larticle 7 LAP, les personnes qui sodlititune aide sont
tenues, sous peine de refus de prestations, de fournir aux organisssestatiae
tous les renseignements utiles sur leur situation personnéhartiere et de leur

communiquer tout changement de nature a modifier les prestations lidsnt e
bénéficient.

d. Selon la jurisprudence du Tribunal fédéral, rendue au sujet d&Ra
I'article 12 Cst. ne saurait donc priver les cantons de la possidiéixercer, a cet
égard, un certain pouvoir de contrainte. Il ne saurait, en d'autrestdemeétre
interdit de réduire leurs prestations d'aide sociale a I'emcal@rbénéficiaires
potentiels qui se refuseraient ou qui omettraient d'entreprendres tbege
démarches que l'on peut raisonnablement attendre d'eux pour asraaces
autres prestations. Cela suppose toutefois que les intéresséstroavent pas
privés de ce fait de toute ressource et empéchés, des lorsjstlEread leurs
besoins les plus fondamentaux (nourriture et logement) (Arrét Bunki fédéral
2P.196/2002 du 3 décembre 2002, consid. 5.1). Sous cette réserve, la
jurisprudence admet ainsi que les prestations d’assistance saieites, voire
supprimées en cas de violation du principe de la subsidiarité (ATA/809R005
29 novembre 2005), de l'obligation de renseigner (ATA/16/2006 du 17 janvier
2006) et du devoir de collaborer (ATA/253/2004 du 23 mars 2004).

En I'espéce, I'hospice a mis fin aux prestations d'aidecféra fournies au
recourant car celui-ci devait prioritairement s'adresser aépounse, qui avait
envers lui une obligation d'entretien.

Il résulte du dossier que le mariage des époux A est saudnsita
suisse. Selon les dispositions sur les effets généraux du margagepar le CCS,
les époux ont I'un vis-a-vis de l'autre un devoir d'assistancelf®rtal. 3 et 163
al. 1 CC). Le recourant soutient que son épouse actuelle n'est pessere de
contribuer autrement qu'épisodiquement & son entretien. Toutefois nesnédé
apparaissant a la procédure ne permettent pas de I'étabéisulte en effet des
pieces produites que Mme A est propriétaire d'un bien immoeéilier
gu'elle retire de son activité lucrative un revenu annuel de UESID00.-. Ses
charges sont de l'ordre de USD 120'000.- par an, mais, dans la meslies ou
incluent les frais d'écolage et d'entretien de ses trois en&mots d'un premier
mariage, rien n'indique qu'elle soit seule a les assumer,pééaigé que l'une des
factures produites est a son nom et a celui de son précédent conjoint. Le reste de la
situation financiére de Mme A est inconnue. Par ailleursiblenél de
céans constate que M. A n'a jamais entrepris la moindre démarch
documentée pour obtenir une aide réguliere de son épouse, se contenteat de di
gu'il se refusait a lui demander plus gu'elle ne faisait. Nmilgion épouse n'ont
jamais produit le moindre décompte de l'aide versée, leurs répdragtEsstations
étant vagues, voire évasives.
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Le recourant n'a ainsi pas fait tout ce que I'on était endladiendre de lui
pour faire valoir ses prétentions en entretien auprés de son épowsatedque
I'nospice pouvait mettre fin aux prestations financiéeres qu'ivéusait, pour ce
motif déja.

Lorsqu’il a sollicité une aide financiere de la part de I'fmespil. A
a signé les documents "Ce qu’il faut savoir en demandant I'imtove de
I'assistance publique™” et "Mon engagement en demandant une aideidneaa
I'Hospice général”. Ces documents reprenaient les droits eblgmtions de la
LAP et les directives cantonales. Y figurait notamment le dedoiformation
contenu a l'article 7 LAP.

En l'espece, l'instruction menée par le Tribunal administtétiiontre que
M. A a caché a I'nospice des éléments déterminants au ssgetitietion
personnelle. Ainsi, dans le formulaire qu’il a rempli le 6 avriD20il a
expressément indiqué ne pas avoir de biens en Suisse ou a |'étasorgequ'il
était copropriétaire d'un bien immobilier aux Etats-Unis d'ureuvaestimée a
USD 175'000.-, loué USD 1'700.- par mois. Il n'a pas mentionné que son €pouse
avait un emploi. Il n'a pas non plus fait état de tous les corbptesires dont il
avait éteé titulaire et qui avaient été cléturés au cours dewdl8 précédant la
requéte, en dépit de la question expresse figurant dans le fornuddih®spice.
Il n'a pas mentionné davantage qu'il était locataire d'unri@opant & Crans
Montana. Il n‘a jamais articulé de montant précis, mais toutsuiple estimation
vague lors de sa comparution personnelle, quant a l'aide financigr@ agmis
recevoir, mais de maniére occasionnelle, de la part de ses parenis son
épouse. Il n'a tenu aucune forme de comptabilité a ce sujet. Saatfdia mis
I'autorité dans l'incapacité d'établir sa situation financiéeler et par la-méme de
déterminer si, et dans quelle mesure, des prestations diassidvaient lui étre
versées.

A cela s'ajoute la réticence manifeste dont M. A a fauvere
lorsqu'il s'est agi de suivre des cours de francais afin d'acqurerimaitrise du
francais lui permettant d'obtenir un emploi cantonal temporairer'&3¢ en effet
qgu'en avril 2006 qu'il a entrepris les démarches nécessaires porg cette
formation a méme de lui donner accés a une activité rémunéreeidservice de
I'Etat.

Les explications que le recourant a fournies pour justifi@oogportement
demeurent vagues et ne sauraient en aucun cas excuser son alesence d
collaboration, laquelle constitue un autre motif permettant de mittraux
prestations qui lui étaient versées. C'est le lieu de relgwerle manque de
maitrise de la langue francaise de M. A , he saurait éaeuret sa
décharge. Il ressort en effet de linstruction de la causdequecourant vit a
Geneve depuis 1991, et qu'il a précisé a 'OCE avoir des comtaissie base en
francais. Résidant depuis plus de dix ans dans un canton d'expressiarsé;ahc
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a nécessairement été au contact de milieux francophones, necseyag pour
satisfaire aux démarches de naturalisation suisse. Il a puetair avec un
membre de I'hospice avant de déposer sa demande d'assistagcharige toute
la correspondance avec les autorités, dans la présente causangaisfrCeci
démontre qu'a défaut de comprendre immédiatement ce qui luidit éi écrit

dans cette langue, il a été a méme de se le faire expliquer et traduire.

Il reste a examiner si la décision de I'hospice n'a pascpogsgquence de
priver le recourant de toute ressource, au point qu'il ne pourraitgilsfase ses
besoins fondamentaux.

Le recourant dispose actuellement d'un logement mis a saitiGpgsr
des connaissances en échange du seul paiement des charges ettdndepae
avoir des difficultés a s'en acquitter. Par ailleurs, il a indigaévoir en moyenne
CHF 2000.- a CHF 4000.- par mois de la part de son entourage pounisubve
ses besoins, depuis qu'il ne percoit plus de prestations de I'hospice.

La décision querellée ne compromet ainsi pas la satisfaigi@es besoins
vitaux.

Au vu de ce qui précéde le recours, mal fondé, sera rejeté.

En matiere d'assistance publique, il n'est pas percu d'émolumeri7(ar
LPA ; art. 10 du reglement sur les frais, émoluments et indesneiitéorocédure
administrative du 30 juillet 1986 - E 5 10.03).

* %k k% %

PAR CES MOTIFS
LE TRIBUNAL ADMINISTRATIF

ala forme :

déclare recevable le recours interjeté le 30 novembre 2005 paredoisi
contre la décision de I'hnospice général du 13 septembre 2005 ;

au fond :

le rejette ;

dit qu’il n’est pas percu d’émolument ;

dit que, conformément aux articles 82 et suivants de la loi fédsualée Tribunal
fédéral du 17 juin 2005 (LTF - RS 173.110), le présent arrét peut étre postdeda
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trente jours qui suivent sa notification par-devant le Tribunal fédgaa la voie du
recours en matiére de droit public ; le mémoire de recoursndibifuier les conclusions,
motifs et moyens de preuve et porter la signature du recourantsmn geandataire ; il

doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, par voie pospae \amie
électroniqgue aux conditions de l'article 42 LTF. Le présent artrdese pieces en
possession du recourant, invoquées comme moyens de preuve, doivent étra joints
I'envoi ;

communique le présent arrét a Monsieur A ainsi qu'a I'hospice général.

Siégeants : Mme Bovy, présidente, M. Thélin, Mmes Hurni et Junod, M. Dumartheray,

juges.
Au nom du Tribunal administratif :
la greffiére-juriste adj. : la présidente :
M. Tonossi L. Bovy

Copie conforme de cet arrét a été communiquée aux parties.

Geneve, le la greffiere :
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